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RESUMO: O presente ensaio — tentativo e exploratorio — esboga um exercicio de primeira
aproximacao aos textos e con-textos da atividade de mediacao estabelecida pelo conselho
de redacgdo editorial — e circulo de cultura politico — da «segunda geracdo» da New Left
Review (NLR) entre a teoria marxista européia e a pratica socialista britanica em geral e,
em especial, entre o pensamento gramsciano e a millieu da New Left inglesa. Emprega-se,
aqui, um conceito ampliado de tradutibilidade e a reflex@o sobre o jornalismo integral que,
dentro da obra de A. Gramsci, mantém um nexo organico com a histdria dos intelectuais e
a concepcao de hegemonia.
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“O mesmo raio luminoso, passando por diversos prismas,
produz refrac@es diversas de luz ...

Buscar a real identidade na aparente alteridade,

e contradicdo — e buscar a substancial diversidade

sob a aparente unidade —, é a mais delicada,

incompreendida e, contudo, essencial competéncia

do critico das idéias e historiador social do vir-a-ser histérico”

(Q.24814|15, p. 2.268, Giornalismo, tradugdo/adaptacdo nossas.)
Gramsci, Antonio. Quaderni del carcere Ed. critica Istituto Gramsci. Einaudi: Torino, 1975
Gramsci, Antonio. Cadernos do carcere. Civilizacao Brasileira: Rio de Janeiro, 2001/2002

A reconstitui¢do, in minimum, de um amplo panorama de difusdo e recep¢do da
obra gramsciana no mundo de fala inglesa considera momentos pré e pds-New Left
Review (NLR), voltada ao constante evolver e renova¢do do marxismo britanico, de fala
inglesa e, ja por fim, o “Pensamento Marx-Mundo”. Especial énfase sera posta sobre tal
segunda geracdo, seus modos de pensar e agir sobre a cultura marxista britanica, o ideario
socialista de fala inglesa e, ja algo em especial, a tradutibilidade de Gramsci a Inglaterra
partindo de reconhecer papel-chave (ou intelectual gatekeeper) desempenhado pelo editor
P. Anderson.
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Gramsci € um dos autores mais citados no globo em padrées vigentes de
quantum/qualis bibliologicos. Ninguém menos que Hobsbawm j& reconheceu-lhe
contribuigdes inovadoras na quasi-totalidade das assim-chamadas ciéncias humano-sociais.
Mas como j& é de sobra admitido mundo-afora nos estudos gramscianos é preciso
perspectivar, antes que tudo, a «contradicdo em termos» entre 0 modo de exposicao
fragmentado/esparso e seu programa de pesquisa coerente/unitario ou — com Gerratana
(1975) — o que ha de realmente unitario no aparentemente diverso. Particularmente no
Brasil ha uma luta de hegemonias em curso para instituir um novo “senso comum” —
teodrico-politico — sobre os problemas advindos do que Bianchi (2008) consideraria “o
segundo carcere do sardo”, i.e., seu aprisionamento ao complexo categorial tipicamente
liberal desde a reducdo de um apurado modo de pensar a slogans (“democratizar-
democracia”) e diades politicistas (“reformismo-revolucionario”). Neste espago/tempo
dedicar-nos-emos tomar-lhe emprestado um conceito em movimento, 0 canone
interpratativo do jornalismo integral (Q.24), para analisar a situagdo de vir-a-ser de sua
difusdo por um centro unitario — de modos de agir e sentir — peculiarmente ingleses. A
“materialidade” (Francioni, 1984) da opera gramsciana e 0 “ritmo de seu pensamento” se
tornam apreensiveis sobretudo a partir do trabalho coletivo do Istituto Gramsci, “a cura” de
Valentino Gerratana, sobre os Quaderni del carcere (QC) nos quais desde a cooperacao
complexa de uma série de colaboradores foi factivel um minucioso labor de reconstituicéo,
historicista/filoldgica, atraves de uma sofisticada metodologia, genético-diacronica, em ato.
N&o vamos aqui insistir, exaustivamente, sobre o que é a historiografia-padrdo da velha
publicacdo tematica, gerada esta “a cura” do PCI de Palmiro Togliatti, dos QC e seu détour
entorno a supressdes, prefaciacdes e/ou reagrupamentos de material em “titulos-fantasia”.?
Queremos crer que com Dias et. al. (1996), Del Roio (2005) e, por fim, Bianchi (2008), ja
esteja a0 menos indiciada na historia da difusdo/recep¢do de Gramsci a realidade efetiva da
prevaléncia ndo s6 da arglcia de um marxismo critico — a-dogmatico e anti-determinista —

mas, a um sO e mesmo tempo, da combatividade, enfim, de um marxismo revolucionario,

2 Nem tampouco os sérios problemas — ja sejam eles politicos ou editoriais, tedrico/praticos —, dai,
originados.



cuja génese e devir tem lugar a partir duma complexa sintese de multiplas determinacdes

que se imbrica numa notével riqueza de relagbes diversas entre historia, politica e filosofia.

Pretendemos aqui recensear brevemente — numa espécie de diagrama rudimentar —,
tdo-somente algo tal qual um subcapitulo, bastante especifico, desta intrincada histéria
politico-editorial. No interior de uma sua se¢do anglo-saxa da fortuna critica do trabalho
tedrico-politico — que envolve uma concepcdo ampliada de labor editorial, sobre a difuséo
politica, desde o pensamento gramsciano a partir da Grad-Bretanha —, que pretende “nédo
somente ... satisfazer a todas as necessidades (de certa categoria) de seu publico, mas ...
também formar e desenvolver a estas necessidades e, conseqlientemente, em certo sentido,
formar a seu pablico e ampliar, progressivamente, a sua area” (GRAMSCI, 2001, p. 161), é
possivel divisar um momento fundamental. A partir das primeiras iniciativas politico-
editoriais, as quais tiveram sede no Grupo de Historiadores do Partido Comunista da Gra-
Bretanha, de verter/contextualizar a obra do sardo, um segundo momento se Ihe sucedeu. O
projeto editorial amplo cujo nicleo ativador tem seu centro na revista New Left Review® —
envolvendo atos jornalisticos e extra-jornalisticos, em iniciativas como a Verso ou New
Left Books, panfletos e opusculos — ganha, progressivamente, cor e textura a partir dum
por-teleoldgico que visa, de modo auto-consciente e auto-organizado, “pér ao alcance dos
leitores de lingua inglesa as principais obras da tradicdo marxista européia, em contexto
desenhado para aumentar ao seu impacto e sua atracgéo intelectual” (ELLIOT, 1998, p. 102)

Em meio a um balancesheet tipico — desde o conselho de redacdo, da NLR, em
ambiéncia ideoldgica “settentotesca” — Anderson chegaria ao seguinte veredicto sobre as
coordenadas histéricas da cultura e da politica do mundo do trabalho daquela hora e lugar:
“a mais conservadora entre as grandes sociedades européias tem por ora uma cultura a sua
imagem e semelhanca: mediocre e inerte (...) contexto (...) capaz de superar o capital sO
poderia surgir duma cultura capaz de enfrentar a sua ascendéncia intelectual ... alternativa.”
(ANDERSON, 1968, p. 03). Passado um quartel de século e, ora, sua analise ndo poderia
ser mais antitética: “do Tribunal [da Historia] adveio a mas viva Republica das Letras do
Socialismo Europeu.” (ANDERSON, 1992, p. 197). Qué teria dividido &guas téo dispares?
N&o podemos deixar de considerar a atividade de mediacédo desenvolvida por este conselho
de redacao tipico, entre a “provinciana” cultura tedrica da Inglaterra insular e uma vigorosa

cepa “cosmopolita”, a partir do marxismo critico desenvolvido desde a Europa continental.

3 Maiores detalhes sobre a fissura do Partido Comunista nos anos 50 ou a formagdo da NLR nos anos 60
podem ser conferidos em nossa pesquisa sobre Perry Anderson, New Left Review e Pensamento Marx-Mundo.



Sem sombra de dividas a tradicdo paroquial e quietista* da semantica, da sintaxe e da
propria linguagem marxistas inglesas — segundo Anderson, tdo heterénomas quanto a “sua”
burguesia —, muito deveu as introducGes/criticas/recenseamentos/traducdes/aclimatacoes
que este corpo editorial deu a luz em pensamentos e vocabularios tdo desconhecidos para a
“peculiaridade dos ingleses” quanto os de um Lukdcs ou Sartre, Korsh e Adorno, Brecht ou
Benjamin. Uma cultura e uma politica radicais que, sob o efeito da vaga insurrecional de
estudantes e operarios que varreu, como rastilho de polvora, de Paris a Berlim e de Turim a
Praga — vertendo aguas, inclusive, as docas da Velha 1lha® —, deu-se a introduzir algo como
uma cidadania inglesa a teoria social e politica do revolucionario sardo por essas bandas.
Enquanto as velhas direcfes enfrentavam-se a um beco-sem-saida historico — ja fosse dum
morbido diamat stalinista, um bizarro ecletismo fabianista ou invulgar reformismo labour —

a nova corrente de pensamento demonstrava vasta e ampla vantagem sobre os contendores.

Gramsci costumava criticar a intelectualidade cujo modo de ser e agir a postava tal
qual casta “stacatta” — destacada, tanto no sentido de sua proeminéncia, tedrico-metodica,
guanto em sua distin¢do, social e politica — nas respectivas formag6es sociais sob a rubrica,
pejorativa, do “cosmopolitismo”, que a alienava duma vontade coletiva nacional-popular;
Trotsky, certa feita, julgou a intelligentzia da revista Partisan Review tal qual “um pequeno
monastério cultural”, por preservar-se “do mundo exterior; via ceticismo, agnosticismo e

respeitabilidade”. Contraditoriamente, carapuca posta, a NLR seria sua maior divulgadora.

Através de uma concepcado ampliada de linguagem enquanto concepgdo de mundo,
de homem e de conhecimento — e do c&none de interpretacdo da “tradutibilidade”, de
distintas linguagens filosoficas, historicas e politicas —, Gramsci desenvolve uma série de
reflexdes sofisticadas e instigantes sobre o trabalho tradutorio lato sensu, pensando sempre
na discordancia dos tempos-espacos entre Norte e Sul, Oeste (Ocidente) e Leste (Oriente),
cidade e campo, dominantes/dirigentes e dominados/subalternos, enfim, Centro e Periferia.
Seria, entdo, a historia materialista francesa “tradutivel” a filosofia idealista alema? Seria

“conversivel” a profundidade do Renascimento meridional, similar em extensao para com

4 Vide seminal polémica travada entre Edward Thompson e Perry Anderson sobre as Teses Nairn-Anderson .
5 Vide Do Outro Lado do Canal da Mancha, 1968 naInglaterra, Especial Outros Maios Virdo, Portal do PST-
Unificado. Disponivel na rede http://pstu.org.br/esp68_artigos9.asp (consultado ao dia: 15 de junho de 2011).



http://pstu.org.br/esp68_artigos9.asp

a Reforma setentrional? Como “verter” a experiéncia politica russa aos idiomas europeus?
No sardo, desde uma série de escritos — carcerarios e pré-carcerarios —, podemos relacionar
uma concepgao da “tradugdo” que amplia a seu escopo e alcance, ja para além do texto...
até o con-texto estendido. A “tradu¢ao” ¢ dai concebida como uma forma de mediacao
dialética entre diferentes civilizagGes estatais integrais, sendo ai a propria lingua — ou a
linguagem — concebida tal qual concepgéo integral de mundo. Em carta a sua companheira

de vida, Julia Schucht, Gramsci exp@e esta outra concepcao, sobre traducdo, de modo claro

ndo apenas traduzir literalmente, mas traduzir os termos — inclusive conceituais — de
uma determinada cultura especifica para outra, ou seja, esse tipo de tradutor deve ter
um conhecimento critico das duas civilizacdes e ser capaz de fazer com que uma
conhega & outra, usando-se da linguagem historicamente determinada daquela para a
qual se intenta ofertar matéria informativa (Gramsci, Lettere del carcere, 1975, grifo.).

O presente ensaio tem por objetivo genérico dar conta, in minimum, da difusdo do
pensamento gramsciano através de algumas trilhas/consideracdes pré/pos-NLR conguanto
intelectual coletivo, assumindo-lhe o pressuposto de revista-tipo — isto €, simultaneamente
configurada como conselho de redacédo editorial e circulo de cultura politico — voltada ao
constante evolver (e renovacdo) do marxismo britanico, de fala inglesa e, ja por fim, o
“Pensamento Marx-Mundo”. Especial énfase — como objetivo especifico — seré posta sobre
a segunda geracgdo da NLR, seus modos de pensar e agir sobre a cultura marxista britanica,
0 ideério socialista de fala inglesa e, em especial, a tradutibilidade de Gramsci a Inglaterra
n’As Origens... e n’As Antinomias... partindo de reconhecer ao papel-chave (ou “intelectual
gatekeeper”?) desempenhado, em fim, pelo editor-responsavel, Perry Anderson, a partir da

centralidade do intento de traduzir a cultura européia —e continental — marxista a Inglaterra.

N&o vamos, aqui, sequer anunciar a um panorama amplo da primeira publicistica
britdnica de divulgacdo — de resto, com razodvel racconto na bibliografia especializada, e,
sobretudo, longe de constituir nossa preocupagdo por ora mais premente — do pensamento
do comunista italiano.® De forma td0-s0 ilustrativa, vamos destacar alguns de seus resortes
fundamentais. Quica a primeira consideracdo a se registrar seja, justamente, a profunda
influéncia de Gramsci sobre a vida intelectual anglo-saxa de ambos os lados do Atlantico.
Uma grande influéncia se nota, a partir dos anos 70, nos Estados Unidos da Ameérica,
animando a um programa de pesquisas, sobretudo, do marxismo académico e extra-

académico estadunidense, cuja zona de orbitacdo — desde a Nova Esquerda, de ca — tentava

® Para conferir algumas das primeiras referéncias gramscianas na estampa inglesa de entéo vide a: The British
Press on Gramsci’s Trial, In: Counter-Hegemony: University of Reading, Reading, N.°8, v.1 2003, p. 52-66.



desmarcar-se tanto do espectro stalinista quando do reformismo cléssico, conformando
quadra semelhante a seus pares d’além-mar, de |4. Teoria Politica, Relagdes Internacionais,
Sociologia Publica e até mesmo Critica da Cultura adquiriam vocabulario gramscizante ao

Norte das Américas apos alentar-se varios movimentos sociais que chacoalharam os campi.

No momento da queda do Muro de Berlim a NLR anunciava ter sido na Inglaterra
“apos a Italia — e mais que qualquer parte do mundo — [o lugar onde] a obra de Gramsci
desempenhou influéncia profunda, prolongada e diversificada”.” Boothman (2005, p. 2) diz
considerar a melhor avaliacdo critica ja redigida a respeito até 0 momento, e registra que:
“sdo quase 3 mil publicagdes sobre Gramsci em idioma inglés, 19% do total de outras 14
mil e quinhentas obras, de diversos tipos, distribuidas em trinta e quatro linguas com busca
database acessivel, detalhes bibliograficos de todas publicacdes, instrumentos atuais (...)”.
O autor realiza uma interessante reflexdo — sobre a relacdo entre difusdo e recepc¢do, dos
primeiros recenseadores de edi¢des togliattianas, ja na Inglaterra — afirmando que nenhuma
tradugdo “nasce no vazio”. Destaca o paciente — e meticuloso — labor dos agrupamentos
politico-culturais para organizar circulos de cultura e centros homogéneos de producao e

circulacdo de idéias e, antes disso, as primeiras pré-nocdes, e pré-juizos, sobre obra e autor.

Antes da primeira publicacdo de Gramsci em inglés, comentarios e excertos foram
editados ““a cura” de Christopher Hill — notorio historiador britanico — apés circulacéo algo
elogiosa no Times Literary Supplement e, a posteriori, pelo exilado politico em plena Era
MacCarthista, Henry Mins, na Cidade do México — sob pseudénimo Giulio Muratore —, com
comparac0es estilisticas com as meditacdes pascalinas e juizo bastante favoravel. Trechos
da edicdo tematica eram precedidos por prefaciacdes em especial sobre literatura e politica
e tentava-se dar conta de alguns informes, minimos, sobre o contexto italiano e o lessico

historico-filoséfico do autor, amigos e inimigos. Preparava-se terreno a lavrar nova cultura.

A primeira edi¢cdo de Gramsci na Inglaterra resta a cargo do Grupo de Historiadores

do PC e coincide com a crise do Informe-Krushev, a destruicdo stalinista da revolugao dos

" FORGACS, David. Gramsci and Marxism in Britain, In: New Left Review, 1/176, jul./ago. 1989, p. 70-88;
COZENS, Phil. Twenty Years of Antonio Gramsci, Lawrence and Wishart: London, 1977; ELEY, Geoff.
Reading Gramsci in English — Some Observations on the Reception of Antonio Gramsci in the English-
Speaking World 1957-82, CRSO N.° 314, Ann Arbor : Center for Research Social Organization, 1984, p. 49.



soviets hungaros e, enfim, a invasdo anglo-franco-israelense ao Canal de Suez. A mal-dita
“Ortodoxia Marxista” reinante — expressdo de sua negagdo a morte, ou Komintern, no
plano das idéias — ainda exigira algo em torno de vinte anos desde a primeira possibilidade
objetiva de publicacdo pela imprensa do partido briténico. Trata-se d’O Moderno Principe
e Outros Escritos “a cura” de Louis Mark 0 qual ainda enceta uma apresentacdo a vida e a
obra do autor — no outono do mesmo ano — na revista tedrica de responsabilidade do grupo,
Marxist Quarterly, onde faz uma breve exposicdo sobre o conceito ampliado de intelectual.
Até aqui uma série de equivocos — factuais / tradutdrios, tedricos e politicos — se acumulam
antes e depois de sua primeira publicacdo em livro. Em parte podemos debitar tais desvios
a conta da anterioridade a Edicédo Critica ainda que houvesse ja em cena o Istituto Gramsci.

Filosofia della Praxis, p.e., negando os tracos hegelo-marxianos de suas raizes, vira
Filosofy of Action, de cariz j& pragmatico — parte, mesmo, da cultura tedrica inglesa —,
empirista ou fenomenoldgico. Esse é um dos muitos exemplos possiveis, como também
problemas com excertos da Questdo Meridional, escritos de L’Ordine Nuovo e as notas
Anti-Bukharin. Aqui a literatura especializada nos traz uma hipétese diretriz bastante forte.
Retomando a relacdo entre os estudos filolégicos de Gramsci sobre linguagem e a relacao
da supremacia linglistica com sua concepc¢do de hegemonia pressupde-se a um momentum
de preponderancia do idioma italiano — do ponto de vista teérico e politico, de sua heranca
historico-nacional, desde as formas que compreendem o movimento da classe (e classe em
movimento) — sobre a lingua inglesa. A condicdo “periférica” e “subalterna” do inglés — do
ponto de vista da formacdo (movimento) de consciéncia/organizacao/experiéncia da classe
continental — dificultariam, e muito, a tarefa tradutéria. Dai que o problema da traducéo
seja, nos termos que aqui adotamos, sobretudo extralinguistico ou, para utilizar o lessico
gramsciano, nexo uno-distinto entre direcao/politica + especialidade/técnica ou, enfim,
um problema eminentemente intelectual em sentido ampliado i.e., de organizagéo coletiva.

(Certamente uma hipdtese que teria adeptos entre a segunda geracdo da redacdo da NLR...)

A revista New Reasoner, surgida para polemizar com a direcdo do PC ap6s 0 XX
Congresso, acolhe, ali, cartas e comentarios gramscianos. Apds seu décimo nimero da-se a
fusdo com a New Left and Universities — dando origem a NLR, em 1960 —, tornando-se dai
0 novo 6rgdo e expressdao organizacional dos Clubes da Nova Esquerda que abrigavam a
Campanha pelo Desarmamento Nuclear e, sobretudo, sua manifestacdo tedrico-politica.
Importante 6rgdo das millieux da esquerda socialista, a NLR atravessaria uma crise dupla,

interna, desde os seus problemas de direcdo moral e intelectual da redacdo, e externa, do



movimento que lhe deu origem, em refluxo. Nada obstante, foi esta revista a continuar a
propor Gramsci como autor de primeira importancia (junto ao marxistencialismo sartreano)
e, pela primeira vez, o seu trabalho consistia ndo tanto na edicdo das suas notas — pouco
traduzidas, desde Marks —, mas na tentativa mesma de ler o real em movimento a partir do
movimento do conceito para além das fronteiras italianas. Gramsci exercera uma influéncia
decisiva, sobre a NLR, nos anos 60 e 70. Um dos conselheiros da redag&o, Quintin Hoare,
junto a um Geoffrey Nowell Smith, especialista em cultura e politica italiana (e autor de
volume sobre Luchino Visconti), preparavam as Selecdes dos Cadernos do Céarcere, quica
0 quadro referencial de Gramsci mais lido mundo-afora. Hoare fez publicar no vol. 32 (jul-
ago. de 1965, p. 55-62) a propria traducdo de algumas notas, contidas no Quaderno 12, o
especial monografico sobre a Histdria dos Intelectuais, sob o enunciado de Em Busca do
Principio Educativo, Q.1282. (Interessante &, aqui, a vasta introducdo de Hoare, na qual

demonstra a pertinacia, dos argumentos de Gramsci, para a situacao educacional britanica.)

A seguir realizaremos algumas notas breves, todas elas tentativas e exploratorias, no
sentido de apresentar algumas questdes cuja colocacdo provoque o debate sobre dois dos
materiais em que Perry Anderson apresenta a apropriacdo critica de Gramsci da NLR. Num
primeiro momento, Origins of the Present Crisis, primeiro material das famigeradas “Teses
Nairn-Anderson” e, por fim, o famoso opusculo The Antinomies of Antonio Gramsci. Se
na primeira ha a tentativa de construir um cénone de interpretacdo historica sobre a via
inglesa ao capitalismo a partir de um enfoque monografico, baseado, este, nas diferencas
especificas do caso britanico, ja o segundo é um tour de force sobre a teoria gramsciana da
hegemonia. Acreditamos que mais do que re-velar antinomias do pensamento de Antonio
Gramsci nos vamos aqui deparar com uma apropriacéo ainda incipiente — e algo naif — do
préprio Perry Anderson. Deixaremos, por fim, para outra oportunidade as polémicas das
Teses com Edward Thompson — e Nicos Poulantzas — e as aproximagdes e distanciamentos

propostos, entre a teoria de dois marxistas classicos, i.e., Antonio Gramsci e Leon Trotsky .

A intengd@o primeira de Anderson — com Origins — era apresentar uma historiografia
diferencial e totalizante da sociedade civil e do Estado britanicos para relacionar passado e
presente em vistas da possibilidade aberta de vislumbrar um futuro emancipado. Sua critica
aos historiadores autoctones — considerados, no mundo ocidental, “os melhores” — era algo
explicito. Quica ai, para além da “diferenttia specifica” dos ingleses, Anderson ndo estaria

buscando, ainda, a diferenciacdo geracional entre membros diversos dos quadros da NLR?



A énfase sobre os “equivocos metodoldgicos” prévios traria a tona uma discussao de
estrategia socialista. Trés caracteristicas distinguiam o seu lessico gramsciano: i) enfoque
sobre a singularidade nacional, ii) perspectiva de totalidade nas duragdes as mais longas e
1ii) anti-economicismo, expressando a suas divergéncias sobre o senso comum formado na
recepcdo inglesa do “Prefacio de 1857” — esquematizacdo Base/Superestrutura — quando
por exemplo discute o amalgama inglés de ndo-acerto de contas entre aristocracia fundiaria
e burguesia capitalista, implicando-se-as ai numa alianca de classes onde “quem dirige néo
domina e quem domina n&o dirige” e, por fim, sua aposta pela preponderancia da cultura
por sobre o fundamento da economia. Afirmava, com isso, o carater “prematuro e impuro”
duma revolucdo burguesa no pais, com a justaposicdo de agrarismo e mercantilismo e a

consertacdo social —“por cima”— entre avelha e anova classe contra uma novissima classe.

A permanéncia, algo tardia, duma superestrutura arcaica com estrutura moderna, a
mobilizacdo contra-revolucionaria — contra a Franca — e a supremacia do império britanico
selariam o destino de uma burguesia “sem carater [supine] que produziu um proletariado
subordinado”. Questionando a ideologia dominante, o carater corporativo-econémico do
proletariado inglés e a configuragdo mesma do poder de Estado na Inglaterra, alcancava a
conclusdo de uma situacdo anodina: burguesia conservadora (“empirista, tradicional e
utilitarista™) + proletariado desprovido de qualquer consciéncia propria fatalmente inserido
a uma vil ordem britanica. Muito longe de se constituir em classe universal, Anderson via-

a imanentemente reformista, critica implicita aos Labourismos, Stalinismos e Fabianismos.

Anderson elencava insignificantes burocracia/militares, excepcionalismo econdmico
e um superdimensionamento morbido da cultura, i.e., “supremacia sociedade civil-Estado”
junto a critica radical ao “brago politico”, como coetanea duma critica ao “brago sindical”
(tradeunionista), e sobretudo a separacdo econdmico/politico na luta “de baixo”. Por mais
que se possa reprovar a caréncia de mediacOes — e co-determinagdes — 0 cosmopolitismo
abstrato ou, como o fez Deustcher, o “niilismo nacional” das Teses, ndo se pode negar que
sua impostagdo programatica apostava numa séria e desafiadora “negacdo da negacdo” de
todo quadro referencial até entdo aceito pelo bem-pensar/bem-dizer hegemoénicos dentro da
esquerda socialista britanica da Guerra Fria. Um tom abertamente polémico — poder-se-ia
lembrar 0 “vergar a vara” lenineano — magnificou as premissas sob o risco da exageracao,

0 que renderia uma apaixonada querela, sobretudo com Edward Thompson (sobre a qual



nos pretendemos nos debrucar, ja em detalhe, nas proximas oportunidades). Mas a um sé e

mesmo tempo incendiou a imaginac¢&o social e politica —de toda uma milieu— em vir-a-ser.

Por mais unilaterais (e esquematicos) que possamos considerar aos esforcos de
Anderson a época — tachados de Olimpianismo, por seus criticos mais vorazes —, ndo nos é
possivel desmembrar texto e con-texto. Tratava-se nitidamente de uma tentativa de superar
uma crise da primeira geracdo da New Left, qualitativamente superior as saidas de seus
maiores quadros. Apos a dupla derrota de, por um lado, ndo transitar da “discussao difusa a
organizacdo politica” e, por outro, ver-se submersa ao “apoio critico” a Ala Esquerda do
Labour Party, a gota d’agua derradeira adveio com a Conferéncia de Scarborough, quando
0s votos da burocracia sindical enterraram as ilus@es a respeito do Desarmamento Nuclear.
Os intentos de Anderson de alcar a estratégia socialista britanica a niveis mais elaborados,
atingidos pelo marxismo europeu do ponto de vista tedrico-politico, demandava mobilizar
“mentes e coragdes” para a producdo e circulagdo de um programa de pesquisas de um real
intelectual coletivo. O jovem Anderson acabava de avocar-se a direcdo do espolio da NLR .

Nos balancos coletivos (e documentacgdo interna) da NLR — forma organizativa que
aproximava a revista do “jornalismo integral”, Q.24 — Anderson sugeria a analise historico-
comparativa das formac0es capitalistas particulares, que o levou a redigir Origins, desde
uma triplice orientacdo: i) determinar as coordenadas histéricas da crise do tempo presente
desde uma perspectiva de totalidade vis-a-vis as mais longas dura¢des de circuito temporal,
ii) desenhar o arranjo de forcas sociais em presenca de precario equilibrio da atual crise e
iii) desenvolver a impostacdo politico-programatica baseada fundamentalmente em i) e ii).
Ao criticar a auséncia de um marxismo inglés coerente e unitario (o que considerava parte
do problema de decadéncia ideoldgica insular) seu olhar se vira para o continente europeu.
Suas principais referéncias sdo, ai, as cenas marxistas francesa, alema e italiana. Sobretudo

Sartre d’Os Comunistas ¢ a Paz, Lukacs d’O Assalto a Razao e, enfim, o Gramsci dos QC .

Muito embora os seus horizontes estreitos em relagdo aos ciclos historicos de curta
duracdo fossem limitados (tatica), sua perspectiva historica de longa duracdo (estratégia)
animava uma analise (caracterizacdo) refinada da natureza social e limites historicos das
relagcOes de poder e estruturas de classes inglesas. A atracdo pelo pensamento do sardo, a
sua principal influéncia, fora gerada a partir de dois eixos axiais: i) a decupagem dos tracos
historico-nacionais de sua formacao social desde a singularidade de sua propria revolucao
burguesa e ii) a distin¢cdo estabelecida entre a estratégia socialista de Ocidente e Oriente.

Se a “tatica” envolvida remetia-nos a uma espécie de Eurocomunismo “avant la lettre”, sua



“estratégia” identificava trincheiras, casamatas e fortalezas contra-revolucionérias da mais
longa duragéo, pondo o “prematuro” proletariado inglés face-a-face com casos avangados —

desde Franca, Alemanha e Italia —, onde a influéncia marxista ja se fazia notar de-ha muito.

Vi

Tal movimento de internacionalizacdo — considerando a histéria do pais a luz da
histéria mundial — e, sobretudo, a aproximacao cada vez mais candente com o “marxismo
ocidental”, deviria objetivacdo duradoura na NLR, em geral, e em Anderson, em particular.
Ao enfatizar a limitagdo autoevidente da critica da NLR, ao ndo lograr se reconverter em
algo proximo a uma forca efetiva em movimento costuma-se perder de vista sua conquista.
Com uma inédita (na histdria inglesa) consciéncia mediata dos fins, formava-se um grupo
que, por mais que liliputiano e com pendores ultra-teoricistas, se colocava a tarefa imediata
e o interesse histérico em criar uma intelectualidade de novo tipo na ilha, inicialmente, e
para além dela, ato continuo. Na triplice caracterizacdo de Anderson sobre a crise britanica
pode-se ler impostacdo duma politica cultural por sobre uma cultura politica determinada.
Se pouco tinha a oferecer o0 marxismo andersoniano sobre a questdo militar-burocratica (i),
uma singularidade inglesa advinda de sua geopolitica imperial internalizada e o chamado
excepcionalismo econdmico qual um sistema topogréafico de centralidade extraparlamentar,
que tornava indcuos aos intentos politicos-labouristas e a forca sindical-tradeunionista (ii)
sua atencdo vai recair sobre o papel preponderante da cultura (iii) na relacdo de dominagéo

prépria desta ordem, em particular, e das formacdes sociais da Europa Ocidental, em geral.

Finalmente, a importancia extrema de instituicGes culturais na configuragéo distintiva
de poder na Inglaterra j& foi sugerida. O controle dos sistemas de educacgdo (escola
publica + universidades) e comunicacdo (oligopélio de imprensa) é decisivo para a
perpetuacdo da hegemonia da ‘‘classe alta’’. Ambos, por sua vez, derivam de — e
conformam — caracteristicas historicas mais amplas do padrdo de poder. O Sistema
Publico-Escolar + Oxford-Cambridge fenomenicamente formam, precisamente, um
sistema educacional nao-estatal (que exibe um contraste extraordinario para com o
burocratizado sistema educativo publico, digamos, da Francga). J4 a incomparavel
centralizagdo — e oligopolizacdo — do controle da imprensa reflete fielmente o grau de
concentracdo e integracdo nacionais que o capitalismo industrial mais velho do mundo
alcancou lograr. (ANDERSON, 1964, p. 23, grifo do autor, traducao/adaptacao nossa.)

Privado da possibilidade objetiva de problematizar um programa de acdo para as
esferas fundamentais da Economia e da Politica inglesas Anderson — em meio a um estagio
da arte, desde os estudos gramscianos, que o levaria a uma interpretacdo autolimitada da



propria fratura estabelecida entre estrutura/superestrutura e, enfim, sociedade civil e Estado
— chegaria a superdimensionar, desde o movimento do conceito, a esfera da Cultura. Numa
confortavel reafirmacdo da formula politica hegelo-marxiana da “supremacia sociedade
civil-Estado” — que em Marx cumpre o fito de analisar a anatomia social do Estado politico
— Anderson descurava da sofisticada teoria gramsciana expressa no enunciado conceitual,
de sobra conhecido, de “hegemonia encouragada de coer¢do”. Se com uma mao Anderson

tratava de afastar economicismo e politicismo, com a outra alentava a certo “culturalismo”.

Certamente inspirado pela apropriacdo de Hoare do principio educativo gramsciano,
e atento a instigante reflexdo do internacionalista italiano sobre os jornais e revistas de sua
época — respectivamente, Q.12 e Q.24 —, Anderson intenta uma primeira aproximacgao a
questdo do aparelho de hegemonia inglés face-a-face com a constelacéo triadica de poder.
A idéia-forca de um trabalho coletivo, de inter/pret/acdo da opera de Antonio Gramsci, e a
mobilizacdo de sua teoria, para a trans/form/acdo da realidade insular inglesa, é venturosa.
Desde este grupo, permite-se antever sua virtd. Os riscos, tedricos (e praticos), abundam...
A estrutura hierarquica do scholar system grdo-britanico, bem como suas tradi¢des ultra-
conservadoras, perfaz contratendéncias insoslaiaveis contra qualquer intelectual coletivo.
O espectro da mera reproducdo de receituarios, ou o centralismo burocrético, assombra.
As notas em que Gramsci se dedica ao sistema universitario, e a critica que faz a alienacdo
entre docentes e estudantes — e a auséncia mesma de um contacto organizado —, podem ser

coextensivas/contemporaneas a realidade vivida pelos jovens intelectuais recém-formados.

Sdo menos conhecidos, contudo, os paragrafos sobre 0 modo de producéo intelectual
dos conselhos de redacédo das revistas-tipicas — que funcionam como circulos de cultura —
no qual este, preservando as especialidades técnicas de cada um, exerce a critica qual 6rgao
colegiado, sintetizando um trabalho intelectual que, para além de pertencer a um dominio
exclusivo da producéo cultural, encontra-se — por meio e desde as suas tarefas tedricas e
politicas as mais amplas — continuamente & prova do dialogo critico entre teoria e pratica
lato sensu e, enfim, constantemente reexaminada/revisada/revista.® E este o novo tipo de
trabalho intelectual —tipico de um centro homogéneo — que emerge das inten¢des do autor.
(No Brasil, para além de autoras como Rosemary Dore, encontramos escassa producéo de
folego sobre este quaderno especial. A centralidade que Gramsci atribui ao jornal como um
organizador coletivo encontra pareo em concepcdes bolchevique-leninanas de Que fazer? e

Por onde comecar? e Imprensa do Partido e Histdria do Partido Bolchevique, de Zenoviev)

8 Como explicamos em nosso projeto a palavra inglesa Review traz implicaces histérico-filoldgicas de vulto



Anderson tentava esbocar, afirmacéo corroborada por documentos internos da NLR,
uma vigorosa antitese ao sistema universitario e ao oligopolio midiatico ingleses através da
formacédo de uma nova camada de novos intelectuais. A intelectualidade socialista, com o
pressuposto de formar uma nova cultura politica a partir duma nova politica cultural, é a
agéncia mediadora que o autor concebia como elo de ligagdo entre 0 mundo do trabalho e o
mundo da cultura. Apostando demasiado na “teoria” (e na “intelectualidade”), Anderson se

furtava da adverténcia gramsciana sobre o“erro iluminista” daintelectualidade profissional.

Vil

Entre Origins e The Antinomies uma juntura de “crise e revolugdo” ja se interpunha.
A vaga revolucionaria — de 1967-1975 — que teve seu epicentro as margens do Rio Sena se
estendia a0 movimento de alianca operéario-estudantil cujo sintoma mais grafico se entrevia
nas ocupacdes/blogueios e barricadas que se sucederam em quase todo continente europeu.
A trilogia das Teses (Origins, The Left in the Fifties e Socialism and Pseudo-Empiricism)
encontrou sucedaneo em radicalizacéo tedrico-politica que atinge seu apice com a nova
trilogia ndo-premeditada: de Considerations on Western Marxism, Arguments Within
English Marxism e In The Tracks of Historical Materialism (O primeiro dos titulos foi aqui
publicado como ConsideracGes sobre o Marxismo Ocidental enquanto o Gltimo deles foi ja
vertido como Crise da Crise do Marxismo e, ja mais literal, Nas Trilhas do Materialismo
Histdrico. O segundo material, que aprofunda a polémica Anderson-Thompson ja iniciada
nas Teses, curiosamente nunca teve traducéo brasileira, estando disponivel em castelhano.)

N&o sera esse o lugar no que desenvolveremos devida valorizacéo deste trabalho coletivo.

Do interior mesmo desta nova trilogia ha ligacéo direta, orgénica, com um trabalho
que acabou por se autonomizar intelectualmente do conjunto. Para explicar tal ligagéo,
contudo, é preciso rememorar as coordenadas historicas — e a0 mapeamento complexo —
que realiza Anderson em Consideracdes. O projeto politico-tedrico da segunda NLR ja é
possivel de divisar em nitidos contornos na trilogia nova a qual, a rigor, deveria ter sido
assinada coletivamente pelo conselho de redacéo (na prefaciacdo e na posfaciacdo do texto
Anderson deixa claro tratar-se de um trabalho eminentemente coletivo, auto-evidenciando,
marxisticamente, as marcas de producéo, gravadas a forca de cinzel na relagéo de trabalho)

Consideramos a esta enquanto expressao decisiva da fase suprema do desenvolvimento



tedrico-politico da NLR. A escolha da palavra ndo é casual, e nem a-critica. Enquanto
unidade léxico-semantica — e, portanto, atribuidora de significado —, pretende captar, de
forma contraditéria e simultanea (ou, dialeticamente, poder-se-ia dizer) a ascensao, o0 apice
e o declinio (1968/1974/1983) do estagio ulterior da trajetoria politico-epistemoldgica

assumida em direcdo a estratégia socialista e o ulterior recuo, desde o “marxismo classico”.

A expressdo “marxismo ocidental” é tomada de empréstimo dum célebre ensaio de
Merleau-Ponty (1955), o qual contrapunha o dito marxismo ocidental a outro, soviético,
difundido este, de modo essencialmente indistinto, em tempos diversos, perspectivas
varias, multiplos eixos e nos seus diferentes espacos, ja fossem as sociedades do Leste, a
URSS ou os satélites que orbitavam sob sua zona de influéncia, os PCs ocidentais. A
expressao de Ponty, na verdade, era moeda corrente entre as milieux politicas de Anderson.
Mais que isso Anderson — em seu trabalho publicistico — muito contribuiu para difundi-la.
Assim, somente se pode compreender a nova utilizagdo da no¢do em Consideracores tal
qual duplo «acerto de contas» — fundamentalmente mediado —, tanto para com a velha
expressao pontyana, a qual a priori aderira acriticamente, quanto as premissas e conclusdes
que balizavam seus varios expoentes. Este movimento é enfim tanto tedrico como politico.
A nova apropriag&o, tedrico-critica, trata, sobretudo e a sua vez, de superar dialeticamente
0S pressupostos estaticos — e 0s seus resultados pseudo-historicistas e/ou sociologizantes —
alcancados pela perspectiva, unilateral, de Ponty. O procedimento — em relacdo a esta
nocdo, tal qual originalmente formulada — expressa, mais do que a sua mera negacdo, uma
complexa operacdo que, simultaneamente, subtrai o signo de seu con-texto ideoldgico
referencial transliterando-o, a sequéncia, ao interior de uma problematica tedrica de um
novo corpus. Nesse caso, trata-se de elevar uma nocao de valor instrumental (e carater,
fortemente, ideoldgico) para — e sob intensa mediacéo da historia — reconverté-la em plena
categoria analitica a qual Ihe sirva — para aléem de um canone empirico de interpretacao —
de revelacdo daquilo que até ali permanecia oculto sob o nevoeiro ideoldgico de sua
primeira exposi¢éo. Nessa complexa re-formulacdo, o conceito € utilizado para tragcar uma

sofisticada cartografia, da constelacdo tedrica sucedanea de Lenin, Rosa, Trotsky, e outros.

As coordenadas gerais do marxismo ocidental — conquanto heterogénea vertente
intelectual do marxismo — séo consideradas dai em Anderson na amplitude de seu espectro
teorico-tematico. Nada obstante, a sintese realizada por Anderson trata-se ja de uma
penetrante analise das causalidades histéricas e estruturais mais profundas que operaram

sobre geragdes marxistas inteiras da Europa Ocidental, surgidas estas ap0s o0s



contemporaneos de Rosa e Karl, Lenin e Trotsky. As condi¢Ges objetivas, através das quais
operaram o ‘“deslocamento” (“displacement”) teorético, podem ser sintetizadas em
determinadas “‘coordenadas historicas” (“historical coordinates”) dum ‘“mapeamento”
(“mapping”) complexo — as expressdes sdo do autor mesmo — situadas ap6s uma conquista
inicial — e, a posteriori, dum isolamento —, da Revolugdo dos Soviets, de Outubro de 1917.
i) a derrota da insurgéncia social proletdria no Velho Continente, suas organizacoes
revolucionarias, e orgaos de poder dual — Alemanha, Hungria e Italia —, ja no pds-guerra;
ii) a constituicdo de «frentes populares» abrindo passo a ascensdo do nazi-fascismo e
configurando a uma nova derrota operaria — nos anos 30 — nas Espanha, Alemanha e Italia;
1ii) o encouragamento da burocratizagdo da URSS e da stalinizagdo do Komintern — com
gradual passivizacdo dos intelectuais —, e uma posterior dispersdo partigiana sul-européia,
iv) a subordinacdo real geral do Trabalho ao Capital — e a subsuncéo real do trabalho
intelectual ao capitalismo monopolista, em particular — mediante o boom econdmico do
segundo pds-guerra, sob as democracias liberais-parlamentares na Europa Ocidental
constituem, por fim, a quintesséncia contra-revolucionaria do periodo pds-1945, com a

adesdo ativa —dos partidos social-democratas e stalinistas— aos “anos aureos” desta Ordem.

Ainda que relutantemente, Anderson adscreve Gramsci, em suas Consideragdes, a
seu conceito de marxismo ocidental. Ainda antes das Edi¢des Criticas podemos considerar
que Anderson, apesar do conhecimento do idioma italiano e do estreito vinculo com uma
discussao a respeito do contexto italiano, entusiasta que era do PCI a época, ndo teria ainda
avancado muito para além do senso comum ilustrado que se formara sobre Gramsci tal
qual um “teorico das superestruturas”. Contudo, em um momento preponderante de intensa
radicalizacdo teorico-politica, Anderson néo se satisfaz com o racconto que empreende do
pensamento gramsciano em seu mais célebre ensaio e dedica todo um topico especial,
posteriormente editado como livro, intitulado The Antinomies of Antonio Gramsci. Nas
trilhas e consideracdes sobre o marxismo de Anderson, cotejando interpretacfes de sua
obra e, em especial, documentacdo interna da NLR, chega-se a conclusdo de que n’As
Antinomias ha um nexo de unidade-distingdo com a trilogia nova. Anderson teria se
dedicado a aprofundar sua apreciacdo sobre Gramsci em material que permaneceria inédito

e a posteriori destinar-se-ia servir de infraestrutura a seu Estado e Revolucéo no Ocidente.®

A grande difusdo de Gramsci na cultura anglossaxa fornece um incentivo adicional,

“mais local”, para um novo exame de seu legado na primeira revista a utiliza-lo de forma

® Qual veremos nos proximos passos da pesquisa em curso, um tal volume nunca seria curado pela NLR/NLB



sistematica fora da Italia. Os artigos de 1964-1966 da NLR foram amplamente refutados,
mas, a partir de meados de 70, seu pensamento era, entdo, irresistivelmente, assimilado. O
fendmeno do Eurocomunismo na Europa latina havia entusiasmado certa intelectualidade.
Anderson propunha-se, a época, a uma revisdo mais acurada e direta sobre a letra do sardo.
Ao anunciar o empreendimento ambicioso de seu programa de pesquisas 0 autor ndo nos
poupou promessas de analises detidas e rigor filologico, reconstituicdo de ambiéncias
intelectuais, redes de correspondéncias, localizacdo de fontes primarias e largo etecétera tal
“condigdo indispensavel (...) a qualquer avaliacdo profunda ... da hegemonia em Gramsci”
(ANDERSON, 2002, p. 18). Néo sera aqui, neste exercicio de primeira aproximacao, que
noés nos deteremos de forma mais elaborada sobre a apropriacdo andersoniana de Gramsci.
Desde ja cabe indicar que a contestacdo mais acurada sobre este trabalho se encontra em

Francioni (1984). A importancia de adiantar tal diagnéstico tem a ver com o lugar da NLR.

O marxismo anglossaxdo foi gradualmente se convertendo na mais importante das
vertentes de um “Pensamento Marx-Mundo” e, neste contexto, ndo ¢ menor o lugar da
NLR. As razdes historicas que elevaram a condi¢do deste marxismo ndo podem aqui ser
examinadas em detalhe. Mas cabe uma asseveracdo, de inicio, bem simples. A supremacia
linglistica do idioma inglés, hoje em dia, ndo se encontra ancorada propriamente num tipo
de hegemonia do mundo do trabalho em suas fronteiras. O canone cientifico-social logrado
em/por seus expoentes marxistas, contudo, evidenciam um deslocamento do centro de
gravidade do mundo latino aquele de fala inglesa. E “a diversidade dos sotaques” coloca ao
idioma e as Ciéncias Sociais numa relagdo em que “a globalizag¢do ¢ conjugada em inglés”.
(ORTIZ, Séo Paulo, Brasiliense, 2008). Por essa mesma razéo, o papel interlocutdrio que

cabe a Anderson ndo é menor — nadivulgagdo/recepgdo de Gramsci— na esquerda socialista.

Trata-se aqui, centralmente, de um estudo da questdo da hegemonia em Gramsci e,
simultaneamente, uma teorizacdo sobre o Estado e a revolucdo nos paises de capitalismo
avancado da Europa ocidental no Séc. XX. Segundo observacdo critica suscitada pela
atenta leitura de Edmundo Dias n’As Antinomias revelar-se-ia um grande desconhecimento
do texto gramsciano por parte de seu autor, que motivara — por sua vez —, a maior parte dos
mal-entendidos entre a esquerda socialista, no que se refere a interpretacdo da obra de
Gramsci. A exposicdo gramsciana dos Quaderni — dificil, sinuosa e inacabada — haveria
sido mutilada na edicéo inglesa manejada por Anderson, que acabou se constituindo num
notdrio interlocutor do pensamento gramsciano entre a esquerda mundial a qual, no mais

das vezes, abster-se-ia de ler a Edicdo Critica “a cura” de Valentino Gerratana. Tratar-se-ia



de sucessivos erros: intercambia-se a ordem de exposicéo original com a da publicacao
inglesa, ignora-se a diferenca fundamental entre a hegemonia restrita da burguesia e a
hegemonia ativa do proletariado, deixa-se de lado a aluséo a relacéo de forcas politico-
militar na questdo da insurreicdo e dilui-se o horizonte revolucionario da dualidade de
poderes. Porém e com todos problemas atesta uma nova leitura, operosa/operante, na
NLR.
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